
ATTENTION
Ces produits peuvent présenter des risques de chocs ou d’incendie s’ils ne sont 
pas installés ou rattachés adéquatement. Les produits devraient être installés en 
respectant les directives du manuel du propriétaire, les exigences des codes 
électriques et/ou du présent Code de l’électricité national (NEC).

IMPORTANT …
L’installateur et/ou l’utilisateur doit lire, comprendre et bien suivre les directives 
avant d’installer le produit. Ce produit doit être installé adéquatement avant 
l’utilisation. 
Si les directives ne sont pas suivies, le fabricant ne pourra être tenu responsable 
d’aucun problème ou mauvais fonctionnement du produit.Ne pas suivre les 
directives d’installation et/ou les directives d’exploitation peut annuler la garantie.    

Pour réduire le risque d’incendie, de choc électrique ou de blessures
corporelles : 

A.Type brancher et utiliser

B.Type raccordement fixe 

Attention:

Exemple 1 (utilisant un adaptateur enfichable) : adaptateur enfichable de 12W vous permet de relier jusqu’à 3 
bandes lumineuses de 4W dans un même circuit.

12W

Exemple 2 (utilisant un adaptateur enfichable) : adaptateur enfichable de 24W vous permet de relier jusqu’à 6 
bandes lumineuses de 4W dans un même circuit.

Exemple 3 (utilisant un adaptateur enfichable) : adaptateur enfichable de 50W vous permet de relier jusqu’à 6 
bandes lumineuses de 8W dans un même circuit.

24W

4W 4W 4W

4W 4W 4W 4W 4W 4W

4. Exemples d’installations

NOTE : couper l’alimentation électrique au disjoncteur ou à la boîte de 
fusibles avant d’installer ou d’entretenir toute pièce du luminaire.
NOTE : ne pas utiliser ou entreposer dans un environnement corrosif 
avec des matériaux dangereux comme par exemple du soufre, chlore, 
phtalates, etc. 

NOTE : l’infiltration d’eau dans un luminaire à indice de protection IP20 
est strictement défendue. L’infiltration d’eau dans un luminaire à indice 
de protection IP20 peut entraîner une panne ou des conditions non 
sécuritaires.

Câble de 72 po de longueur

Adaptateur enfichable 
6W/12W/24W

Boîtier du luminaire

Détecteur à balayage
(marche/arrêt/gradation/sélection 
de couleur)

Connecteur solide 
de taille courte

Connecteur 
pour coin

Connecteur solide de 
longue taille

Connecteur 
de câble

Câble de 59 de longueur
120V c.a.

Diviseur 4 sorties
Pilote DEL en ligne
24W/50W

Veuillez toujours vérifier la puissance (W) sur l’adaptateur enfichable ou sur le pilote et vérifier la puissance 
sur chaque bande lumineuse utilisée. La somme de la puissance (W) des bandes lumineuses reliées, doit être 
égale ou en dessous de la puissance totale de la source de puissance.

Boîtier du luminaire

Boîtier du luminaire Boîtier du luminaire
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50W 8W 8W 8W 8W 8W 8W

a) Pour rattacher les cordons, n’utiliser que des agrafes ou des attaches en 
plastique;
b) Acheminer et rattacher les cordons afin d’éviter de les coincer ou de les 
endommager lorsque l’armoire est poussée vers le mur;
c) Placer l’éclairage d’armoire portatif de façon à ce que les étiquettes de 
remplacement de lampes soient faciles à lire lors du remplacement de lampe
d) Ne convient pas à l’installation encastrée dans les plafonds ou dans une 
retombée de plafond; et
e) Le code de l’électricité national (NEC) ne permet pas de dissimuler les cordons 
dans les endroits où il est difficile de constater si l’isolant est endommagé.
Dans le but de prévenir les dommages causés par un incendie, ne pas acheminer 
les cordons derrière les murs, les plafonds, les retombées de plafond ou les 
armoires où il sera difficile de les examiner. Les cordons devraient être examinés 
périodiquement et remplacés immédiatement s’ils sont endommagés.

Luminaire DEL pour dessous 
d’armoires

MANUEL DE DIRECTIVES

IMPORTANT : BIEN LIRE CES DIRECTIVES 

ET GARDER POUR RÉFÉRENCE FUTURE.

LED Under-cabinet LED light 

INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT: READ CAREFULLY AND 

KEEP FOR  FUTURE REFERENCE.
b) Route and secure cords so that they will not be pinched or damaged 

fire damager, do not run cord behind walls ceilings, soffits, or cabinets 
where it may be inaccessible for examination. Cords should be visually 

CAUTION
These products may represent a possible shock or fire hazard if 
improperly installed or attached in any way. Products should be 
installed in accordance with the owner’s manual, current electrical 
codes and/or the current National Electric Code (NEC).

IMPORTANT...
This installer and /or user must read, understand and follow these 
instructions before installing the product. This product must be 
properly installed before it is used. 
If instructions are not followed, the manufacturer will not be held 
responsible for any problems or product malfunction.  Failure to 
follow installation and/or operating instructions voids the warranty. 

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to person:
a) Use only insulated staples or plastic ties to secure cords; 

when the cabinet is pushed to the wall; 
c) Position the portable cabinet light with respect to the cabinet so the 
lamp replacement markings are able to be read during relamping; 
d) Not intended for recessed installation in ceilings, or soffits; and
e) The National Electrical code (NEC) does not permit cords to be 
concealed where damage to insulation may go unnoticed. To prevent 

examined periodically and immediately replaced when any damaged is 
noted.

NOTE: Turn off the electrical power at the fuse or circuit breaker box 
before installing or servicing any part of this fixture.

NOTE: Do not use or store in corrosive environment with hazardous 
material e.g. Sulphur, Chlorine, Phthalates, etc.

NOTE: .Water entering into IP20 luminaire is strictly prohibited. Water 
ingress of IP20 luminaire may cause electrical failure or unsafe 
conditions.

Attention:
Please always pay attention to the wattage on the plug in adapter or driver,and check the wattage in each 
light bar you are using. The sum of the watts per the light bars linked, must match with the  total
wattage on the power sourcing.  

Example 1(Using plug in adapter): 12W plug in adapter allows you to link until 3 light bars of 4W in 
the same circuit. 

12W

Example 2(Using plug in adapter): 24W plug in adapter allows you to link until 6 light bars of 4W in 
the same circuit. 

Example 3(Using in-line driver): 50W in-line adapter allows you to link up to 6 light bars of 8W 
in the same circuit. 

24W

4W 4W 4W

4W 4W 4W 4W 4W 4W

4. Examples of installations

A. Plug & Use type

B. Hardwire type

Li
g
ht

 b
od

y

Light body Light body

Solid connector
Long size

Cable
connector

6W/12W/24W
Plug-in adapter72" length cable

Light body Light body

Solid connector
short size

Corner
connector

Sweep Sensor
(on/off/dim/color selectable)

In-line LED driver
24W / 50W

59" length cable

splitter 4 output

AC120V

50W 8W 8W 8W 8W 8W 8W

TURN OFF THE MAIN POWER AT THE CIRCUIT BREAKER BEFORE
INSTALLING THE FIXTURE IN ORDER TO PREVENT POSSIBLE 
ELECTRIC SHOCK.

CAUTION

UNDERMOUNT
INSTALLATION, SURFACE MOUNTING

1. Make sure to first plug the light bar with the sweep sensor into the 
power outlet.

2. Decide the location of the light bars before securing your product.
Use a measuring tape to ensure that the distance between the LED 
bars does not exceed the length of the supplied connector wires.

B.Stick in bracket method

Position the brackets into the right 

place you want your light bar installed, 

peel off the seal from the 3M tape and 

stick the tape to the surface.

A.Screw in bracket method

Position the brackets into the right place 

you want your light bar installed and screw 

in both in the surface.

5. Installation process

Reminder: please check the power sourcing wattage and 
make sure you have enough watts to connect enough number 
of light bars (see examples back in the box number 4.)

In-line Driver

6. Managing the light bars

Reminder: please check the power sourcing wattage and 
make sure you have enough watts to connect enough number 
of light bars (see examples back in the box number 4.)

Plug in Adapter

120V c.a.

Installation of 6 inch light bar

1x
Screw fix clips

3M adhesive tape 
fix clips

1x 1x
3M  adhesive tapes

1x
Screws

Max. 72 inches

Max. 59 inches

Size:525x297mm

6po 0.55po

1.65po

9po

12po

18po

24po

30po

0.55po

0.55po

6"

9"

12"

18"

24"

30"

Dimension

�L 6po x W 1.65po x H 0.55po

��L 9po x W 1.65po x H 0.55po

�L 12po x W 1.65po x H 0.55po

�L 18po x W 1.65po x H 0.55po

�L 24po x W 1.65po x H 0.55po

�L 30po x W 1.65po x H 0.55po

24V c.c.

24V c.c.

24V c.c.

24V c.c.

24V c.c.

24V c.c.

1. Gamme de luminaires DEL pour dessous d’armoires

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

3. Accessoires pour installation en option (vendus séparément)

1.65po

1.65po

1.65po

1.65po

1.65po

0.55po

0.55po

0.55po

Longueur 
du produit

Blanc / argent / gris

Blanc / argent / gris

Blanc / argent / gris

Blanc / argent / gris

Blanc / argent / gris

Blanc / argent / gris

Couleur
Tension

 (V)

2W

3W

4W

6W

8W

10W

Puissance
 (W)

Flux lumineux
 (lm)

Température de couleur
 (K)

110lm

180lm

250lm

350lm

500lm

640lm

1x
1x 1x

1x

2x

2x

2x

2x

1x
1x

1x

1x

1x

Cable connector

2x

2x

1x

72"

2. Trousses de démarrage offertes

2x

2x

A. Trousse de démarrage – brancher et utiliser

Pilote de DEL enfichable

Détecteur à balayage

Connecteur solide 
court

Attaches de fixation à vis Vis

Connecteur de câble
Attaches de fixation à 

ruban adhésif 3M
Rubans adhésifs 3M

B.Trousse de démarrage – raccordement fixe

Pilote de DEL en ligne

Barre lumineuse Barre lumineuse

Connecteur solide 
court

Détecteur à balayage

Attaches de fixation à vis

Attaches de fixation à 
ruban adhésif 3M

Rubans adhésifs 3M

Vis

Connecteur solide pour coin

Taille : 1,97 po long x 1,65 po large x 0,55 po haut

Connecteur droit long

Taille : 1,97 po long x 1,65 po large x 0,55 po haut

Connecteur de fils 6 po

Connecteur de fils 39 po

Connecteur de fils 78 po

Connecteur droit court

Taille : 1,65 po long x 0,55 po large x 0,16 po haut

Module de détecteur à balayage

(marche/arrêt/gradation/sélection de couleur)

Taille : 1,97 po long x 1,65 po large x 0,55 po haut

Diviseur 4 sorties

Taille : 3,19 po long x 1,18 po large x 0,75 po haut

Diviseur 8 sorties

Taille : 3,22 po long x 2,12 po large x 0,75 po haut

6" 0.55"

1.65"

9"

12"

18"

24"

30"

1.65"

1.65"

1.65"

1.65"

1.65"

0.55"

0.55"

0.55"

0.55"

0.55"

Product 
length

6"

9"

12"

18"

24"

30"

Dimension

�L 6" x W 1.65" x H 0.55"

�L 9" x W 1.65" x H 0.55"

�L 12" x W 1.65" x H 0.55"

�L 18" x W 1.65" x H 0.55"

�L 24" x W 1.65" x H 0.55"

�L 30" x W 1.65" x H 0.55"

Color 

White / Silver / Grey

White / Silver / Grey

White / Silver / Grey

White / Silver / Grey

White / Silver / Grey

White / Silver / Grey

Voltage 
(V)

DC24V

DC24V

DC24V

DC24V

DC24V

DC24V

Power 
(W)

2W

3W

4W

6W

8W

10W

Flux
(lm)

110lm

180lm

250lm

350lm

500lm

640lm

1. Undercabinet LED Light Portfolio 

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

2700K-4000K-5000K

�Color Temperature
(K)

Straight Long Connector

Size: L 1.97” x   W 1.65”  x  H 0.55”

Solid Corner Connector

Size: L 1.97” x   W 1.97”  x  H 0.55”

6" Wire Connector

39" Wire Connector

78" Wire Connector

Straight Short Connector

Size: L 1.65” x   W 0.55”  x  H 0.16”

Sweep Sensor Module

(on/off/dim/color selectable)

Size: L 1.97” x   W 1.65”  x  H 0.55”

Splitter 4 output

Size: L 3.19” x   W 1.18”  x  H 0.75”

Splitter 8 output

Size: L 3.22” x   W 2.12”  x  H 0.75”

3. Optional installation accessories (sold separately)

1x
1x 1x

1x

2x

Light bar

LED plug-in driver

Sweep sensor

Short solid 
connector

Cable connector

Screw fix clips

3M adhesive tape 
fix clips

2x
3M  adhesive tapes

2x
Screws

2x

1x
1x

1x

1x

1x

LED in-line driver

Light bar

Sweep sensor

Short solid 
connector

Cable connector

2x
Screw fix clips

3M adhesive tape 
fix clips

2x

1x

72"

2. Starter kits available
A. Starter kit - Plug & Use B. Starter kit - Hardwire

2x
3M  adhesive tapes

2x
Screws
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Only for use with portable cabinet lights identified by the manufacturer’s instructions. Lampe de placard portable spécifiée dans la spécification du fabricant.



7. Comment exploiter le produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
Attention : avant de nettoyer le luminaire, débrancher l’alimentation du 
luminaire en éteignant le disjoncteur ou en retirant le fusible du boîtier 
des fusibles. Ce luminaire DEL est fait de matériaux de qualité qui 
dureront plusieurs années avec un minimum d’entretien et de 
maintenance.
Vous pouvez nettoyer périodiquement le luminaire avec un linge doux 
pour garder une belle allure du luminaire, ne pas utiliser de nettoyants 
avec produits chimiques, solvants ou abrasifs forts. N’utiliser aucun 
nettoyant liquide sur les DEL, le pilote de DEL ou le câblage à l’intérieur 
du luminaire.

MARCHE

2 pouces max.

Approcher votre main et l’agiter près 

du capteur à balayage inclus.

Étape 1 : allumer (2 700K)

Étape 2 : changer de couleur (4 000K)

Étape 3 : changer de couleur (5 000K)

Étape 4 : éteindre

Atténuer la barre lumineuse en 

maintenant votre main près du 

détecteur.

Étape 1 : maintenir la main près 

du détecteur et atténuer jusqu’à 10%;

Étape 2 : retirer votre main et la 

rapprocher encore très près pour 

retourner à une intensité de 100%.

2 pouces max.Note importante :

Si vous éteignez votre produit à 

l’aide du détecteur à balayage, 

votre niveau de GRADATION sera 

mémorisé. Si vous éteignez à l’aide 

de l’interrupteur mural, le niveau 

retournera à 2 700K et à 100% de 

l’intensité lumineuse.

GARANTIE
LEDVANCE LLC est fière de vous offrir cinq (5) ans de garantie limitée 
pour les défauts de fabrication à partir de la date d’achat pour un usage 
résidentiel. Seul le propriétaire original peut se prévaloir de la garantie 
aux É.-U. et au Canada donc elle est non transférable. Elle ne s’applique 
pas pour les détaillants, applications commerciales ou établissements. 
Les reçus de ventes originaux sont requis pour toutes les réclamations 
sous garantie. Le recours en vertu de cette garantie limitée se limite au 
remplacement du produit ou d’une pièce, à la discrétion de LEDVANCE 
et aux dispositions des présentes, et ne peut excéder le prix d’achat 
original. Cette garantie ne s’applique que si les produits installés le sont 
en respectant les exigences du code du bâtiment et des lois en vigueur 
dans la région où l’unité est utilisée ainsi qu’en respectant le manuel de 
directives inclus. Elle ne s’applique pas aux produits installés 
incorrectement ou sujets à une mauvaise utilisation.
Un retour du(es) produit(s) ou composant(s) peut être exigé pour 
inspection et vérification. L’usure normale, mauvaise utilisation, 
négligence, vandalisme, entretien inadéquat (dommage en surface 
causée par un des produits chimiques ou des nettoyants, mais non 
limité aux tampons abrasifs, utilisation de nettoyage à base d’abrasifs, 
alcool ou autres solvants organiques) manutention inadéquate, 
accidents, abus, incendie, inondation, vol, force majeure, maltraitance 
ou altération de produit ne seront pas couverts par cette garantie 
limitée. Tous les accessoires utilisés avec ce produit ne sont pas 
couverts par la garantie incluant mais non limité aux lampes ou 
batteries. La garantie ne couvre pas la manutention, le transport ou 
tout autre coût associé à l’installation ou au remplacement du produit. 
Cette garantie limitée est seulement valide dans le pays d’achat et chez 
un détaillant autorisé par LEDVANCE. LEDVANCE LLC ne pourra être 
tenu responsable pour tout dommage direct ou consécutif ou blessures 
reliées à l’utilisation du produit et découlant d’une utilisation ou d’une 
installation inappropriée de ce produit.
Pour en connaître davantage sur LEDVANCE LLC, veuillez visiter 
www.SYLVANIA.com.
Pour toute autre information, veuillez contacter le service à la clientèle 
à 1-800-544-4828 (1-800-LIGHTBULB); télécopieur 866-632-9674; 
ou lightbultb@ledvance.com.

Cet appareil est conforme à l’articles 15 de la réglementation de la 
FCC. Le fonctionnement de l'appareil est sujet aux deux conditions 
suivantes: (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences 
nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, 
y compris des interférences susceptibles de provoquer un 
fonctionnement non désiré.
Pour en connaître davantage, veuillez visiter www.SYLVANIA.com
/fccpart15b 

AFIN DE PRÉVENIR TOUTE POSSIBILITÉ DE CHOC ÉLECTRIQUE 
COUPER L’ALIMENTATON PRINCIPALE AU DISJONCTEUR AVANT 
L’INSTALLATION DU LUMINAIRE.

ATTENTION

INSTALLATION EN 
DESSOUS, MONTAGE EN SURFACE
1. S’assurer de toujours raccorder la première bande lumineuse avec 
le détecteur à balayage dans la prise de courant.

2. Avant de rattacher le produit, choisir la location des bandes 
lumineuses. Utiliser un ruban à mesurer afin d’assurer la distance 
entre les bandes DEL, ne pas dépasser la longueur des fils 
connecteurs fournis.

5. Processus d’installation

6. Gérer les barres lumineuses

Adaptateur enfichable

A. Méthode avec support à visser

Positionner les supports dans les endroits où 

vous désirez installer la barre lumineuse et 

visser les deux dans la surface.

Rappel : veuillez vérifier la puissance de la source d’alimentation 
et s’assurer que vous avez assez de puissance pour connecter 
un nombre suffisant de barres lumineuses (voir les exemples 
dans la boîte numéro 4).

Pilote en ligne120V c.a.

Rappel : veuillez vérifier la puissance de la source d’alimentation 
et s’assurer que vous avez assez de puissance pour connecter 
un nombre suffisant de barres lumineuses (voir les exemples 
dans la boîte numéro 4).

1x

1x 1x

1x
Attaches de fixation à vis

Attaches de fixation à 
ruban adhésif 3M

Rubans adhésifs 3M

Vis

B. Méthode de support à coller

Positionner les supports dans les 

endroits où vous désirez installer la 

barre lumineuse, décoller le film protecteur 

du ruban 3M et coller le ruban sur la surface. 

Max., 72 po

Max., 59 po

Installation d'une barre lumineuse de 6 pouces

Size:525x297mm

Max.2 inches

Wave hands close enough to the 

sweep sensor included.

Step 1: Turn on (2,700K)

Step 2: Change Color (4,000K)

Step 3: Change Color (5,000K)

Step 4: Turn off

Dim the light bar holding 
the hands close to the 
sensor.
Step 1: Hold hands close 
to the sensor and dim down 
to 10%;
Step 2: Release your hands 
and hold again closely, to 
dim up to 100%.

Important note:
If you turn off your product 
through the sweep sensor, your 
DIM level will be memorized. 
Once you turn off through the 
wall switch, it will reset to 2,700K 
and 100% light intensity.

Max.2 inches

7. How to operate the product.

CARE AND MAINTENANCE
Caution: Before attempting to clean the fixture, disconnect the power 
to the fixture by turning the breaker off or removing the fuse from
the fuse box.This LED light fixture is made from quality materials that 
will last many years with minimum care and maintenance.
You may want to clean the fixture with a soft cloth periodically to 
maintain the best appearance of the fixture, do not use cleaners with
chemicals,solvents or harsh abrasives. Do not use liquid cleaner on 
the LEDs, LED driver, or wiring inside the light fixture.

WARRANTY
LEDVANCE LL. is proud to offer you a five (5) years limited warranty 
on manufacturing defects from thedate of purchase for residential use 
only. The warranty is extended to the original owner in USA and 
Canada andis non-transferable. It does not apply to retailers, 
commercial applications or establishments. The original sales receiptis 
required for all warranty claims. The remedy under this limited warranty 
shall be product or part replacement at LEDVANCE’s discretion as 
provided herein and cannot exceed the original purchase price. This 
warranty is valid only on products installed in accordance with the 
building code and laws effective in the regionwhere the unit is used as 
well as in accordance with the provided instruction manual. It does not 
cover productsinstalled incorrectly or subjected to abnormal use. 
Product(s) or component part(s) may be required to be returned 
forinspection and verification. Normal wear and tear, misuse, negligence, 
vandalism, improper maintenance (surface damage due to chemical 
interaction or cleaning agents including, but not limited to, scouring 
pads, use of cleaners containing abrasives, alcohol or other organic 
solvents) improper handling, accident, abuse, fire, flood, theft, acts of 
God, neglect, or alteration of the product will not be covered under this 
limited warranty. It excludes any accessories that accompany the 
product including but not limited to bulbs or batteries. The warranty 
does not cover handling, labor, transportation, or any other cost 
associated with the installation or replacement of the product. This 
limited warranty is valid in the country of purchase and by LEDVANCE 
authorized retailers only .LEDVANCE LLC. will not be held responsible 
for any direct or consequential damages or injuries related to the use 
of this product arising from improper use or installation of this product.
Please visit www.SYLVANIA.com to discover more about LEDVANCE LLC.
For other information, contact customer service at 1-800-544-4828 
(1-800-LIGHTBULB); Fax: 866-632-9674; or lightbulb@ledvance.com. 

This device complies with  Part 15 of the FCC rules. Operation is 

subject to the following two conditions: 

(1)  This device may not cause harmful interference, and (2)  this 

device must accept any interference received, including interference 

that may cause undesired operation.

Please visit: www.SYLVANIA.com/fccpart15b for more information.

A. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

B. Please note that changes or modifications of this product is not 
expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.

C. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 
    to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Imported by
LEDVANCE LLC
200 BALLARDVALE STREET
WILMINGTON, MA 01887 USA

?       978-753-5148
www.sylvania.com (US & Canada)

A. Ce dispositif est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1. ce dispositif ne peut pas causer d’interférences nuisibles;et (2) cet 
appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les 
interférences qui peuvent causer un fonctionnement indésirable.

B. Notez que la modification ou la modification de ce produit sans 
l'approbation expresse de la partie responsable de la conformité peut 
entraîner la perte de l'autorisation de l'utilisateur de manipuler le 
matériel.

C. NOTE: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites 
imposées aux appareils numériques de classe B, conformément à la 
section 15 du règlement de la FCC et à la norme canadienne ICES-005. 
Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. 
Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de 
fréquence radio. S’il n’est pas installé et utilisé conformément aux 
instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Cependant, rien ne garantit que des 
interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. 
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles avec la 
réception de radio ou de télévision, ce qui peut être déterminé en 
éteignant et en rallumant l’équipement, l’utilisateur est invité à tenter 
de corriger l’interférence en appliquant l’une ou plusieurs des mesures 
suivantes:
-- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
-- Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
-- Connecter l’équipement à une prise sur un circuit différent de celui 
auquel lerécepteur est connecté.
-- Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté en radio / 
télévision pour obtenir de l’aide.Toute modification de cet appareil.

Importé bar
LEDVANCE LTD./LTÉE
5450 Explorer Drive, Mississauga
Ontario L4W 5N1

?       1-800-LIGHTBULB (1-800-544-4828)
www.sylvania.com (US & Canada)
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